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Rezoliuciné dalis

1. Darbuotojas, kaip antai G. Fuf pagrindinéje byloje, kuris dirba
ugniagesiu vieSajam sektoriui priklausancioje operatyvingje tarny-
boje ir dirbo vidutinj savaités darbo laikg, virSijantj numatytg
2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty 6
straipsnio b punkte, gali remtis Sgjungos teise dél atitinkamos
valstybés narés institucijy atsakomybés, kad gauty dél Sios
nuostatos paZeidimo patirtos Zalos atlyginimg.

2. Sgjungos teisé draudZia tokig nacionalinés teisés nuostatg, kaip
nagrinéjamoji pagrindinéje byloje:

— pagal kurig vieSajame sektoriuje dirbancio darbuotojo teisei
gauti Zalos, patirtos atitinkamos valstybés narés institucijoms
pazeidus Sgjungos teisés normg, Siuo atveju — Direktyvos
2003/88 6 straipsnio b punktq, atlyginimg atsirasti nusta-
toma papildoma sglyga, susijusi su Klaidos, didesnés uz
pakankamai rimtg Sgjungos teisés paZeidimg, sgvoka, ir tai
turi patikrinti praSymg priimti prejudicin sprendimg pateikes
teismas, ir

— kuri vieSojo sektoriaus darbuotojo teisg gauti Zalos, kurig jis
patyré dél atitinkamos valstybés narés institucijy padaryto
Direktyvos 2003/88 6 straipsnio b punkto paZeidimo, atly-
ginimg sieja su sglyga pateikti darbdaviui iSankstinj prasymg
laikytis Sios nuostatos.

3. Valstybiy nariy institucijy atlyginama Zala, kurig jos padaré priva-
tiems asmenims paZeisdamos Sgjungos teisg, turi atitikti patirtg
Zalg. Sioje srityje nesant Sgjungos teisés nuostaty, atitinkamos
valstybés narés nacionalingje teiséje laikantis lygiavertiskumo ir
veiksmingumo principy turi bati, pirma, nustatyta, ar darbuotojo,
kaip antai G. Fuf pagrindinéje byloje, dél Sgjungos teisés normos
pazeidimo patirta Zala turi biiti atlyginama suteikiant jam arba
papildomo poilsio laiko, arba piniging kompensacijg, ir, antra,
nustatytos Sio Zalos atlyginimo apskaiciavimo taisyklés. Direktyvos
2003/88 16-19 straipsniuose numatyti pamatiniai laikotarpiai
Siuo atveju neturi reikSmés.

4. Atsakymai j prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikusio
teismo klausimus yra identiski, nesvarbu, ar pagrindinés bylos
faktai nagrinéjami pagal 1993 m. lapkricio 23 d. Tarybos direk-
tyvos 93/104/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty,
i dalies pakeistos 2000 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/34/EB, ar pagal Direktyvos 2003/88
nuostatas.
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2010 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje Holland Malt BV pries Europos
Komisijg, Nyderlandy Karalyste

(Byla C-464/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Gairés dél vals-

tybés pagalbos Zemés iikio sektoriuje — 4.2.5 punktas —

Salyklo rinka — Tinkamy galimybiy parduoti rinkoje nebu-

vimas — Pagalbos priemoné, pripaZinta nesuderinama su
bendrgja rinka)

(2011/C 30/12)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Holland Malt BV, atstovaujama advokaty O. Brouwer,
A. Stoffer ir P. Schepens

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn ir A.
Stobiecka-Kuik, Nyderlandy Karalysté, atstovaujama C.M.
Wissels ir Y. de Vries

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. rugséjo 9 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo Holland Malt BV pries
Komisijg (T-369/06) — Holland Malt BV, palaikoma Nyderlandy
Karalystés prieS Komisijg, kuriuo Pirmosios instancijos teismas
2007/59/EB dél valstybés pagalbos, kurig Nyderlandai suteiké
Holland Malt BV salyklo gamyklos Eemshavene (Grioningene)
statybai 7 425 000 eury investicinés pagalbos forma, nustatant
atidedamajg salyga — Komisijos pritarimg (Valstybés pagalba
Nr. C 14/2005 — ex N 149/2004) (OL L 32, p. 76), pripazi-
nimo nesuderinama su bendrgja rinka, panaikinimo — Gairiy,
skirty valstybés pagalbai Zemés tkio sektoriuje, taikymas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Holland Malt BV bylinéjimosi islaidas.
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